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English User Manual

Features

® Compatible with: Li-ion (4.20V,4.35V) / LiIFePO4(3.60V) / Ni-MH/Ni-Cd (1.48V).

@ Suitable for different types of cylindrical rechargeable lithium battery.

@ Single-channel charging current up to 1.5A.

@ The charging current can be set manually.

@ The battery type and current range of 4 slots can be set at the same time.

@ High precision reference voltage source calibration.

@ Automatically stop charging when battery was fully charged.

@ With reverse-battery and short circuit protection function.

@ Automatically detects the battery and displays the charge status.

@® Automatically measure battery resistance.

@ Automatically detect batteries power percentage.

® Measure the batteries capacity by charging.

@ Supports 4 channels while charging independently, without affecting each
other.

@ Supports small capacity battery charging.

® Supports lithium battery repair function.

@® Supports DC12V car charger.

® Made of PC fire retardant materials.

@ Excellent heat dissipation design.

® Excellent electronic circuit design, 12 months warranty.

Parameters

Input voltage: AC90~260V 50/60Hz 0.4A(Max)
DC12V 2A (5.5*2.1mm) ©—@—®
Output Voltage: 4.35V+% / 4.20V+1% / 3.60V+£1% /1.48V+1%
Output Current: Max.(1.5A*2/1.3A*3/1.0A*4)
Size: 167mm*108mm*41mm (L*W*H)
Weight: 290g (No battery & cable included)

Compatible with:

Li-ion(4.20V / 4.35V) / IMR / INR / ICR / LiFePO4:

10340, 10350, 10440, 10500, 12340, 12500, 12650, 13450, 13500, 13650,
14350, 14430, 14500, 14650, 16500, 16340(RCR123), 16650, 17350, 17500,
17650, 17670, 18350, 18490, 18500,18650, 18700, 20700, 21700, 22500,
22650, 25500, 26500, 26650

Ni-MH/Ni-Cd(1.48V): A, AA, AAA, AAAA, C, SC
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LCD Display Introduction

Rich user interface display, the LCD screen displays the states of the
voltage, current, charging time, battery type, internal resistance, capacity,
and percentage, which let you understand the battery charging state more
intuitively. The LCD back-light will become dark after 1 minutes if there is no

operation.
1<t slot 2 slot 3 slot 4" slot

* ? ? ?
[fler [f]ez es]f] csff]
WG B8 B8gT-- R
mah Jeu]
I68%| 8:68 8888
Q) [ ) [ [y

Batteries power batteries Charging batteries charging
percentage type time capacity symbol

Batteries detection and error

Batteries activation and detection Errors
The current channel’s batteries
symbol flashing And show

When the batteries is short-circuited “Errt
Correctly put into the battery, check is OK, enter into the normal state of
charge.

When the batteries is reversed

Users Manual

1. Connect the power supply

2. Put the battery in any channel, the charger starts to detect battery-related
data and display it on the LCD screen.

3. Without any setting the charger will automatically distribute the charging
current according to the internal resistance of the battery.

4. Short press to switch C1-C4 channel. and the backlight of LCD will
be turn on.

LiFePO4 / 4.35V Li-ion battery, the charger can not be identified
automatically, you need to manually select the battery type.

NOTE If the LiFePO4 is not set manually, the charger will charged the
battery as Li-ion 4.2V and the battery will be at risk of explosion.
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Set the batteries type

Put the batteries into any slot, and quickly double press the , then the
batteries symbol will flashing, short press, you can switch the batteries
type, you can long press to exit, or it will exit automatically after 5
second.

Set the charging current

Long press till the .55 # flashing, then short press
to set the charging current, you can long press to exit), or it will
exit automatically after 5 second.

Li-ion(4.20V / 4.35V) Ni-MH / Ni-Cd

Charging 0.1A/0.2A/03A/0.4A/0.5A/ | 0.1A/02A/03A/0.4A/05A/
current range 0.6A/0.8A/1.0A/1.2A/1.5A 0.6A/0.7A/0.8A/0.9A/ 1.0A

The function of set all slots simultaneously

Long press , enter into check all status, All slot symbol flashing, the
charger will Exit check all status within 5 second if there no operate.

1. Under the check all status,long press the , you can set all slots
charging current.

2. Under the check all status,quickly double press the , you can
change all slots batteries type.

Note: The whole selection mode only effective for the slots with batteries,

can't choose the battery type for Ni-MH/Ni-Cd during this mode.

Measure the batteries capacity by charging

Put the batteries into any slot, the charger will automatic calculate the
accumulated mAh.

® When “mAh”, flashing, the mAh means accumulated mAh.

® When “mAh”,;stay show. mAh means the batteries capacity.

Note: put low Voltage batteries into charger, and when the charger finished
charging, the mAh means the total capacity of the batteries.

Batteries type Li-ion(4.20V / 4.35V) LiFePO4 Ni-MH / Ni-Cd

Low Voltage Voltage < 3.40V Voltage < 3.00V Voltage < 1.05V
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Battery Activation

C4 charger has an activation function for over discharged Lithium

battery .when placed a battery in charging slot, C4 will auto detect the battery
& active it. If battery unable to be activated, charger will judge battery is
damaged, the charging slot will display " £~ " and stop charging.

Lithium Battery Restoration

If operate lithium battery over discharge to 0V, charger will restore battery
voltage with small current to make voltage rise slowly to normal condition,
when restoration process finish, come to the normal charging mode. If battery
voltage cannot rise in a long time,charger will judge battery is damaged, the
present charging slot will display " £ -~ " and stop charging.

Automatic Stop Charging

After the battery is fully charged, the LCD screen displays "= £/ ", the
charger will stop charging automatically to prevent the battery from
shortening battery life due to overcharging.)

High Sensitive -/\V judgment mode,
make sure Ni-MH / Ni-Cd battery real full charging

According to Ni-MH & Ni-Cd battery charging mode, add -AV judgement to
detect the battery status & judge to stop charging time more accurately, let
the Ni-MH and Ni-Cd battery can obtain the maximum charge capacity but
not to overcharge.

Precautions

1. The charger is restricted to charging Li-ion, IMR, ICR LiFePO4,
Ni-MH/Ni-Cd rechargeable batteries only. Never use the charger with
other types of batteries as this could.

2. The safe operation temperature for the charger is between -10~40°C,
and the safe storage temperature is -20~60°C.Do not expose the device
to direct sunlight, heating devices, open flames; avoid extreme high or
extreme low ambient temperatures and sudden temperature changes.

3. Never charge or discharge any battery having evidence of leakage,
expansion / swelling, damaged outer wrapper or case,color-change or
distortion.
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4. Never attempt to charge primary cells such as Alkaline, Zinc-Carbon,
Lithium, CR123A, CR2, or any other unsupported chemistry due to risk of
explosion and fire.

5. Please make sure the correct program and settings are chosen and set.
Incorrect program or setting may damage the charger, or cause fire or
explosion.

6. Do not leave a working charger unattended. If any malfunction is found,
please terminate operation immediately, and turn to user manual for
instruction.

7. Do not disassemble, assemble or modify the charger without authoriza-
tion, which may cause the charger to damage or even explosion.

Warranty

MIBOXER Warranty is provided only for products purchased from an
authorized source. This applies to all products. Any DOA / defective product
can be exchanged for a replacement through a local distributor/dealer within
the 15 days of purchase. After 15 days, all defective / malfunctioning products
can be repaired free of charge for a period of 12 months ( year) from the date of
purchase. Beyond 12 months (1year), a limited warranty applies, covering the
cost of labor and maintenance, but not the cost of accessories or replacement
parts.

The warranty is nulli ed if the product(s) is/are

1. Broken down, Reconstructed and/or Modified by unauthorized parties.

2. Damaged from wrong operations (i.e. Reserve polarity installation,
Installation of non-rechargeable batteries, or Violation warning operation).

3. Damaged by batteries leakage.

For the latest information on products and services, please contact a local
distributor or send an email to sales@miboxer.com
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Deutsch Benutzerhandbuch

Funktionen

® Kompatibel mit: Li-lon (4.20V,4.35V) / LiFePO4(3.60V) / Ni-MH/Ni-Cd(1.48V).

® Geeignet fur unterschiedliche Arten von zylinderférmige, wieder aufladbare
Lithiumbatterie.

@ Einkanaliger Ladestrom bis 1.5A.

® Der Ladestrom kann manuell eingestellt werden.

@ Kann alle Steckplatz Ladestréme einstellen und mit nur einem Druck die
Batterieart auswahlen.

® Hohe Prazision Referenzspannung Ursprungs-Kalibrierung.

® Stoppt das Aufladen automatisch, wenn die Batterie vollstandig geladen ist.

@ Mit einer nicht umkehrbaren Batterie und einem Schutz gegen Kurzschluss.

@® Entdeckt automatisch die Batterie und zeigt den Ladestatus auf.

® Misst automatisch die Batterieresistenz und die Ladung, um die
batteriekapazitat zu messen.

® Entdeckt automatisch die Batterie Stromversorgung.

@® Misst die Batteriekapazitat beim Laden.

® Unterstutzt 4 Kanéle wahrend dem selbststandigen Laden, ohne sich
gegenseitig zu beeinflussen.

@® Unterstutzung fur kleine Kapazitat Batterieladung.

® Unterstutzt Lithium Batterie Reparaturfunktion.

@® Unterstutzt DC12V Auto Ladegerat.

@® Hergestellt aus PC feuerfesten Materialien.

® Exzellente thermische Auslegung.

@® Exzellentes elektronisches Schaltungsdesign, 12 Monate Garantie.

Parameter

Eingangsspannung: AC90~260V 50/60Hz 0.4A(Max)

DC12V 2A (5.5*2.1mm) 6-6—®
Ausgangsspannung: 4.35V+% / 4.20V+1% / 3.60V+1% /1.48V+1%
Ausgangsstrom: Max.(1.5A*2/1.3A*3/1.0A*4)

GroBe: 167mm*108mm*41mm (L*B*H)
Gewicht: 290g (Keine Batterie & Kabel enthalten)

Kompatibel mit:

Li-ion(4.20V / 4.35V) / IMR / INR / ICR / LiFePO4:

10340, 10350, 10440, 10500, 12340, 12500, 12650, 13450, 13500, 13650,
14350, 14430, 14500, 14650, 16500, 16340(RCR123), 16650, 17350, 17500,
17650, 17670, 18350, 18490, 18500, 18650, 18700, 20700, 21700, 22500,
22650, 25500, 26500, 26650

Ni-MH/Ni-Cd(1.48V): A, AA, AAA, AAAA, C, SC
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LCD Bildschirmanleitung

GroBer LCD Bildschirm gibt den Spannung, Strom, Ladezeit, Modus,
Batterie-Art, interne Widerstand, Batterie Kapazitat Daten an und lasst Sie den
Batterie-Ladestatus einfach verstehen. Das LCD Hintergrundlicht wird nach 1
Minute dunkler werden, wenn kein Vorgang stattfindet.

1. Schhtz 2. Schlltz 3. Schhtz 4. Scthz
X Interner widerstand /
Huggggigg% g ﬁ g NW@ ——e Ladestrom /
NiMH/NICd Spannung
LiFeP04
B8y 8:88 5888
1800% ’ 1o g
| | |
Batterie Batterie  Ladezeit Batterie  Ladesymbol
stromversorgung  arten kapazitat
Batterien Erkennung und Fehler
Batterien Aktivierung und Erkennung | Fehler
Wen die Batterie verkehrt sind Das aktuelle Kanal
Batterien-Symbol blinkt Und
Wenn die Batterien kurzschlieBen zeigt“ Frr".

Geben Sie die Batterien auf die richtige Weise hinein, Ladetest ok, dann
gehen Sie in den Ladestand hinein.

Benutzerhandbuch

1. Geben Sie die Batterien in irgendeinen Steckplatz.

2. Das Ladegerat wird automatische die Batterie Art identifizieren und die Batterien
Charakteristika erkennen und diese auf dem LCD Bildschirm aufzeigen.

3. Wenn das Ladegerat nicht auf manuell eingestellt ist, dann wir das
Ladegeréat automatisch den Ladestrom entsprechend der internen
Widerstande der Batterie ausgeben.

4. Kurzes Dricken (swor) um zu den C1-C4 Kanal Informationen zu wechseln
und die LCD Hintergrundbeleuchtung wird eingeschalten sein.

LiFePO4 / 4.35V Li-lon Batterie, das Ladegerat kann nicht automatisch

identifiziert werden, Sie mussen die Batterie Art manuell auswahlen. Wenn

das LiFePO4 nicht manuell eingestellt ist, das Ladegerét wird die Batterie
HINWEIS 315 |i-lon 4.2V laden und die Batterie ist von einer Explosion gefahrdet.
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Das Batterien Band einstellen

Geben Sie die Batterien in jeglichen Steckplatz und doppelklicken Sie
schnell den , dann wird das Batterien Symbol zu blinken beginnen.
Kurzes dricken auf, Sie kdnnen das Batterien Band wechseln, Sie
kénnen lange auf driicken um es abzubrechen oder es wird
automatisch nach 5 Sekunden abbrechen.

Den Ladestrom einstellen

Langes Driicken auf , bis das H.88* blinkt, dann kurzes drticken auf
um den Ladestrom einzustellen, Sie kénnen lange dricken, um
es abzubrechen oder es wird automatisch nach 5 Sekunden abbrechen.

Li-ion(4.20V / 4.35V) Ni-MH / Ni-Cd

0.1A/02A/0.3A/0.4A/05A/ | 0.1A/02A/03A/0.4A/05A/
UL 06/ /0.8A/1.0A/12A/15A | 0.6A/0.7A/0.8A/0.9A/ 1.OA

Die Funktion von der Einstellung Alle Steckplatze
gleichzeitig
Langes driicken , eintreten in alle Status tiberprufen, Alle

Steckplatz-Symbole blinken, Das Ladegerét wird alle Status innerhalb 5
Sekunden, wenn sie nicht mehr in betrieb sind abbrechen.

1. Wahrend dem alle Status Uberprufen, kann ein langes Dricken
den Ladestrom &ndern.

2. Wahrend dem alle Status Uberprifen, ein schnelles DoppeldrUcken
kann die Batterien-Art &ndern.

Hinweis: Das alle Status tUberprifen funktioniert nur fir die Steckplatze, welche

Batterien enthalten und fur die Ni-MH/Ni-Cd, das Ladegerét kann die Batterien-Art

nicht &ndern.

Messen Sie die Batterie-Kapazitat durch das Laden

Geben Sie die Batterien in jegliche Steckplatze, das Ladegerat wird

automatisch die angesammelte mAh berechnen.

® Wenn “mAnh " blinkt, dass mAh Mittel akkumuliert mAh.

® Wenn “mAh " bleibt wie angezeigt, dann bedeutet das mAh Mittel die
Batterien Kapazitat.

Hinweis: Geben Sie geringe Spannungsbatterien in das Ladegerat und wenn
das Ladegerét mit dem Laden fertig ist, dann zeigt das mAh die gesamte
Kapazitat der Batterien an.
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Batterien Art Li-ion(4.20V / 4.35V) LiFePO4 Ni-MH / Ni-Cd

N[CCOGEESENLITEN  Voltage < 3.40V Voltage < 3.00V Voltage < 1.05V

Batterieaktivierung

C4 Ladegerat hat eine Aktivierungsfunktion fur tiefentladene Lithium Batterie.
Wenn Sie eine Batterie in einen Lade-Steckplatz geben, wird C4 automatisch
die Batterie erkennen & diese aktivieren. Wenn die Batterie nicht in der Lage
ist aktiviert zu werden, dann wird das Ladegerat annehmen, dass die Batterie
beschadigt ist, der Lade-Steckplatz wird “ £~ " anzeigen und das Laden
stoppen.

Lithium Batterie Wiederherstellung

Wenn die Lithium Batterie Uber einer Entlastung von OV in betrieb ist, dann wird
das Ladegerét die Batteriespannung mit geringem Strom wiederherstellen,
damit die Spannung langsam zu einem normalen Zustand ansteigen kann,
wenn der Wiederherstellungsprozess abgeschlossen ist, gelangt es in den
normalen Lade-Modus. Wenn die Batteriespannung in einer langen Zeit nicht
ansteigen kann, dann wird das Ladegeréat angeben, dass die Batterie
beschadigt ist, der aktuelle Lade Steckplatz wird “ £~ ” anzeigen und das
Laden stoppen.

Automatisch Ladevorgang stoppen

Nachdem die Batterie vollstandig aufgeladen ist, wird der LCD “FLILL”
um den Nutzer daran zu erinnern; dann wird das Ladegeré&t automatisch mit
dem Aufladen aufhdren, um eine Uberladung zu vermeiden, welche die
Lebensdauer der Batterie verkdrzen kann.

Hoch sensibler -/\V Beurteilungsmodus,Versichern Sie,
dass Ni-MH / Ni-Cd Batterie voll aufgeladen ist.
Entsprechend dem Ni-MH & Ni-Cd Batterie Lademodus, fugen Sie -AV
Beurteilung hinzu, um den Batteriestatus & die Beurteilung zu erkennen, um
die Ladezeit genau zu beenden, lassen Sie die Ni-MH und Ni-Cd Batterie die
maximale Ladekapazitat aber keine Uberladung erreichen.

VorsichtsmaBnahmen

1. Das Ladegerat ist nur auf das Laden von Li-lon, IMR, ICR LiFeP04,
Ni-MH/Ni-Cd wieder aufladbare Batterien beschrankt. Verwenden Sie das
Ladegerat niemals mit anderen Arten von Batterien, da dies.
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2. Die sichere Bedienungstemperatur fur das Ladegerat befindet sich
zwischen -10~40°C und die sichere Aufbewahrungstemperatur ist
-20~60°C. Setzen Sie das Gerat keinem direkten Sonnenlicht, Heizgeréaten,
offenen Flammen aus; vermeiden Sie hohe oder extrem niedrige
Umgebungstemperaturen und plétzliche Temperaturunterschiede.
Laden oder entladen Sie niemals Batterien die Undichtigkeit, Erweiterung/-
Geschwollenheit, beschadigte auBere Deckbléatter oder Hullen,
Farbanderungen oder Deformationen aufweisen.
Versuchen Sie niemals primare Zellen wie Alkali, Zink-Kohle, Lithium
CR123A, CR2 oder jegliche anderen nicht unterstutzte Chemie, aufgrund
von dem Risiko einer Explosion und Feuer zu laden.
. Bitte vergewissern Sie sich, dass das richtige Programm und Einstellungen
gewahlt und eingestellt sind. Ein fehlerhaftes Programm oder Einstellen kann
dem Ladegeréat schaden oder Feuer oder eine Explosion verursachen.
Lassen Sie ein tatiges Ladegerat nicht unbeaufsichtigt. Wenn eine Stérung
erkannt wird, dann stoppen Sie die Bedienung umgehend und beziehen Sie
sich auf das Benutzerhandbuch fur Anleitungen.
. Demontieren, montieren oder modifizieren Sie das Ladegerét ohne einer
Berechtigung nicht, da es zu Sch&den oder sogar zu einer Explosion fuhren
kann.

@

&>

(&)

o
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Garantie

MIBOXER Garantie ist nur fur Produkte geboten, welche von einer
berechtigten Quelle gekauft wurden. Dies trifft auf alle Produkte zu. Jegliches
DOA / fehlerhaftes Produkt kann fr einen Ersatz durch einen ¢rtlichen
Handler/ Anbieter innerhalb den 15 Tagen des Kaufs. ausgetauscht werden.
Nach 15 Tagen kénnen alle fehlerhafte/schlecht funktionierenden Produkte
kostenlos fur eine Periode von 12 Monaten (1Jahr) ab dem Tag des Kaufes
repariert werden. Uber 12 Monate (1Jahr), ist eine limitierte Garantie
anzuwenden, welches die Arbeitskosten und Erhaltung abdeckt aber nicht die
Kosten von Accessoires oder Ersatzteilen.

Die Garantie ist auf null, wenn Produkt(e) ist/sind

1. Kapultt, rekonstruiert undfoder von einer nicht autorisierten Partei verandert wurde.

2. Von falschen Teilen beschadigt (z.B. verkehrte Pol-Installation, Installation von
keinen wieder aufladbaren Batterien oder Gewalt Warnung Inbetriebnahme).

3. Von Batterien Undichtheiten beschadigt.

Fur die neueste Information tber MIBOXER Produkte und Service, kontaktieren Sie
bitte unseren ortlichen Miboxer Handler oder senden Sie eine
E-mail an sales@miboxer.com
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Francais Manuel d'emploi

Caractéristiques du produit

® Compatible avec quatre types de chargement de la batterie, comme la
batterieu au lithium (4.20V, 4.35V), le phosphate de fer au lithium (3.60V),
NiMH / NiCr (1.48V).

® Applicable a différents types de batteries au lithium rechargeables cylindriques

® Un canal de charge peut atteindre 1,5A

® On peut régler le courant de charge a la main

® On peut régler les 4 canaux de courant de charge, de type de batterie en
méme temps

@ Calibrage de tension de référence haute précision

® Une fois la batterie complétement chargée, la charge s'arréte automatiquement

@ |l dispose des fonctions anti-retour et anti-court circuit de batterie

® Détecter automatiquement la batterie en affichant I'état de charge

® Mesurer automatiquement la résistance de la batterie

® Détecter automatiquement le pourcentage d'électricité

@® Mesurer la capacité de batterie lors de charge

® Soutenir la charge indépendante & 4 canaux s sans affecter I'un l'autre

® Soutenir la charge de batterie de petite capacité

® Soutenir la fonction de réparation de batterie au lithium

® Soutenir le chargeur de voiture de DC12V

® Fabriquer avec les matériaux ignifuges PC

® Excellente conception thermique

® Excellente conception de circuit, avec la garantie de 1 an

Parameétres

Tension d'entrée: AC90~260V 50/60Hz 0.4A(Max)
DC12V 2A (5.5*2.1mm) 0—-—®
Tension de sortie: 4.35V+% / 4.20V+1% / 3.60V+1% /1.48V+1%
Courant de sortie: Max.(1.5A*2/1.3A*3/1.0A*4)
Dimension du produit: 167mm*108mm*41mm (L *1*H)
Poids: 290g ((sans batterie, cordon d'alimentation))

Batterie compatible:

Li-ion(4.20V /4.35V) / IMR / INR / ICR / LiFePO4:

10340, 10350, 10440, 10500, 12340, 12500, 12650, 13450, 13500, 13650,
14350, 14430, 14500, 14650, 16500, 16340(RCR123), 16650, 17350, 17500,
17650, 17670, 18350, 18490, 18500,18650, 18700, 20700, 21700, 22500,
22650, 25500, 26500, 26650

Ni-MH/Ni-Cd(1.48V): A, AA, AAA, AAAA, C, SC
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Introduction de I'écran LCD

Le super grand écran LCD affiche en temps réel les données comme la tension
de charge, le courant de charge, la résistance de la batterie, le temps de charge,
le type de la batterie, la capacité de la batterie, le pourcentage d'électricité etc.
Sirien n'est fait, le rétro-éclairage de I'écran LCD diminue de 1 minute.

Canal I Canal I Canal IIT Canal IV

* * * *

t t t t
4lc1 |4lc2 cs|4| cals
Li-lon4.35V me Résistance interne /
Li-lon4.20V gﬁ B ggﬁ —te Courant/
NIiMH/NiCd I o v Tension

155+ 8:08 5085

Pourcentage  Type de Temps de Capacité de  Symbole de
d'électricité batterie charge batterie charge

Détection de la batterie et rapport de I’erreur

Activation et détection de la batterie Invite d’erreur

Lorsque la batterie est inversée Lorsque le symbole de la
- — batterie du canal clignote,
Lorsque la batterie a un court-circuit Il présente également " £-".

Apres mettre correctement la batterie, et vérifier OK, il entre dans I'état
normal de charge.

Comment utiliser

1. Connectez la puissance

2. Mettez la batterie dans n'importe quel canal, le chargeur identifiera
automatiquement le type de batterie, et commencera a détecter les
données relatives a la batterie, affichées sur I'écran LCD.

3. Lorsque vous n‘avez pas réglé le chargeur, le chargeur distribue
automatiquement le courant de charge en fonction de la résistance
interne de la batterie.

4. Appuyez brieévement sur pour commuter I'affichage des informations
du canal C1-C4, il allume le rétroéclairage LCD en méme temps.

Batterie LiFePO4 / 4.35V Li-ion, si le chargeur ne peut pas identifier

automatiquement, il faut que ['utilisateur sélectionne manuellement le type de
RemARque  Datterie. Si LiFePO4 n'est pas réglé manuellement, la charge sera facturée

selon la norme Li-ion 4.2V et la batterie sera exposée a un risque d'explosion.
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Réglage du type de batterie

Mettez la batterie dans tout canal, double-cliquez sur la touche , le
type de batterie clignote, appuyez brievement sur la touche , faites
défiler pour changer le type de batterie, choisissez 5 secondes apres la
sortie automatique ou appuyez sur la touche pour quitter.

Réglage du courant de charge

Appuyez longuement sur la touche jusqu'a ce que I'écran LCD
888‘ " clignote, puis appuyez sur la touche pour sélectionner le
courant de charge, et il quitte automatiquement dans 5 secondes, ou
appuyez sur la touche pour confirmer et quitter.

Li-ion(4.20V / 4.35V) Ni-MH / Ni-Cd
\VICECCE I (Ol 0.1A/0.2A/0.3A/0.4A/0.5A/ | 0.1A/0.2A/0.3A/0.4A/0.5A/
de charge 0.6A/0.8A/1.0A/1.2A/1.5A 0.6A/0.7TA/0.8A/0.9A/ 1.0A

Régler 4 canaux en méme temps

Appuyez sur la touche jusqu'a ce que tous les symboles de canal
clignotent, et il entre dans le statut d'élection complete, et quittez le statut
d'élection complete aprés 5 secondes d'inactivité.

1. Dans I'état sélectionner-tout, cliquez sur la touche longtemps, vous
pouvez définir le courant de charge a 4 canaux.

2. Dans I'état sélectionner-tout, double-cliquez sur la touche (wood), vous
pouvez définir le type de batterie a 4 canaux en méme temps.

Remarque: Dans I'état sélectionner-tout, il est uniquement valable pour le

réglage des canaux de batterie. Pour les batteries Ni-MH / NiCd, vous ne pouvez

pas définir le type de batterie.

La charge mesure la capacité de la batterie

Mettez la batterie dans le chargeur de n'importe quel canal, le chargeur

calculera automatiqguement la capacité de charge dans la batterie.

@ Lorsque "mAh " clignote, la valeur de capacité correspond a la capacité
de charge réelle de la batterie.

® Lorsque "mAh " est normalement affiché, la capacité totale de la
batterie est affichée.

Remarque: La batterie ne sera pas chargée dans le chargeur, apres avoir été

compléetement chargée, elle indique la capacité totale de la batterie.
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Type de batterie Li-ion(4.20V / 4.35V) LiFePO4 Ni-MH / Ni-Cd

Rag d"électricité Tension < 3.40V Tension < 3.00V Tension < 1.05V
par défaut

Fonction d'activation de la batterie

Le chargeur dispose d’'une fonction d'activation pour la batterie au lithium
surchargée avec circuit de protection de la batterie, lorsque vous mettez la
batterie, le chargeur va détecter et activer automatiquement la batterie, si le
chargeur ne peut pas activer la batterie, il sera considéré comme une
batterie endommagée, la chaine correspondante invite ' £~ " et arréte de
charger.

Fonction de réparation de batterie au lithium

Lorsque la batterie au lithium est déchargée a 0V, le chargeur va charger
lentement la batterie surdéchargée a réparer et la tension de la batterie
augmentera lentement.Apres avoir réparé le OK, il passe en mode de charge
normal. Si la tension de la batterie ne peut pas augmenter pendant une longue
période, le chargeur pense que la batterie est endommagée, le canal
correspondant indique * £~ " et arréte la charge.

Lorsque la batterie est pleine, elle arréte
automatiquement la charge

Une fois la batterie complétement chargée, I'écran LCD affiche” /L L " et le
chargeur arréte de se charger automatiquement pour éviter que la batterie ne
raccourcisse la durée de vie de la batterie en raison d'une surcharge.

Haute sensibilité -/AV moyen de condamner la
saturation, en permettant aux batteries NiMH / NiCd
d'atteindre une véritable saturation

Pour les batteries au nickel-métal-hydrure et au nickel-cadmium, il ajoute la
fonction de charge phrase complete -AV, qui peut détecter plus précisément
I'état de la batterie et déterminer plus précisément le moment de la charge
d'arrét, en permettant aux batteries nickel métal hydrure et nickel-cadmium
d'obtenir la capacité de charge maximale, sans sur-charge.

Précautions

1. Le chargeur est limitée uniqguement a la charge de l'ion lithium, IMR, INR,
ICR, phosphate de fer et de lithium, et I'nydroxyde de nickel / nickel-cadmium
batterie rechargeable est chargée, si vous charger d'autres batteries, il peut
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provoquer une explosion, de fissuration ou de fuite, personnel Blessures ou
dommages matériels.
Environnement d'utilisation: La température est de -10-40°C et la température
de stockage est de -20-60°C. N'utilisez pas et ne stockez pas le chargeur
dans la source de chaleur et a la lumiere directe du soleil, dans un appareil
de chauffage ou a d'autres endroits a haute température.
Si la batterie fuit, gonfle, avec des dommages de peau, de différentes
couleurs ou la déformation, etc., il est interdit de charger et de décharger.
Ne pas utiliser le chargeur pour charger des batteries rechargeables, tel
que le zinc-carbone (pile carbone-zinc), les batteries au lithium métal
jetables, CR123A, CR2 est une batterie, la charge, et d'autres matériaux de
la batterie ne fonctionne pas, ou il peut provoquer un incendie ou Risque
d'explosion.
. Il faut sélectionner le programme et les parametres corrects. Une procédure
de charge ou un réglage incorrect peut entrainer I'endommagement ou
méme l'explosion du chargeur.
Lorsque le chargeur commence a fonctionner, vous ne pouvez pas le laisser
sans surveillance. Si vous trouvez des problémes, arrétez immeédiatement et
lisez attentivement les instructions.
. Ne pas démonter, assembler ou modifier le chargeur sans autorisation, cela
pourrait endommager le chargeur ou méme I'exploser.
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Services de garantie

Les produits MIBOXER dispose d'un service de garantie aprés-vente. En cas
de problemes de qualité dans les 15 jours suivant I'achat de ce produit, vous
pouvez demander a votre revendeur de le remplacer gratuitement. Vous
bénéficiez d'un service de garantie gratuit jusqu'a 1 an.

La garantie gratuite ne s'applique pas aux conditions suivantes:

1. Destruction, démantelement, modification de ce produit par 'homme.

2. Le mauvais fonctionnement peut endommager le produit (comme installer une
batterie, insérer une batterie dans une batterie non rechargeable ou violer un
avertissement).

3. La fuite de la batterie peut endommager le produit.

Si vous avez besoin du service de garantie de MIBOXER , veuillez contacter votre
agent local ou envoyer un courriel a sales@miboxer.com.
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Italiano le istruzioni

Specifiche

® Compatibile con: Li-ion (4.20V,4.35V) / LiFePO4 (3.60V) / Ni-CD/Ni-MH
(1.48V).

@® Adatto per differenti tipi di batterie Ricaricabili a Litio Cillindrici.

@ Corrente di carica a un canale fino a 1.5A.

@ La corrente di caricamento pu essere regolato manualmente.

® Si puo settare la tipologia di batteria e la corrente su 4 canali insieme.

® Calibrazione ad alta precisione del voltaggio di input.

@® Stop Automatico della carica dopo al raggiungimento del 100% di carica.

@® Con funzione protezione poli invertiti e protezione cortocircuito.

@ Rilevamento automatico dello stato della batteria con informazione sul
display.

@ Rilevamento Automatico della resistenza della batteria.

® Rilevamento Automatico stato carica in percentuale.

® Rilevamento Automatico della capacita della batteria.

@® Supporta carica indipendenti dei 4 canali,senza influire I'uno sul I'altro.

® Supporta carica delle batterie a bassa capacita.

® Supporta Auto riparazione delle batterie Litio.

® Supporta caricature da Auto da DC12V.

® Costruito con materiali in policarbonato auto-estinguente.

® Eccelente design dissipante.

® Eccellente design del circuito elettrico, 12 mesi di garanzia.

Parametri

Voltaggio di ingresso: AC90~260V 50/60Hz 0.4A(Max)
DC12V 2A (5.5*2.1mm)e—-6e—®
Voltaggio di uscita: 4.35V+% / 4.20V+1% / 3.60V+1% /1.48V+1%
Corrente di uscita: Max.(1.5A*2/1.3A*3/1.0A*4)
Misure del prodotto: 167mm*108mm*41mm (L*W*H)
Peso: 290g (Senza Batteria e compreso cavo)

Compatibili con le seguenti batterie:

Li-ion(4.20V / 4.35V) / IMR / INR / ICR / LiFePO4:

10340, 10350, 10440, 10500, 12340, 12500, 12650, 13450, 13500, 13650,
14350, 14430, 14500, 14650, 16500, 16340(RCR123), 16650, 17350, 17500,
17650, 17670, 18350, 18490, 18500, 18650, 18700, 20700, 21700, 22500,
22650, 25500, 26500, 26650

Ni-MH/Ni-Cd(1.48V): A, AA, AAA, AAAA, C, SC
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Funzioni del display LCD

Ampio display in LCD per visualizzare informazioni relative al voltaggio, corrente,
tempo di carica, tipo Batteria, resistenza interna, capacita batteria.

Ti permette di capire con facilita lo stato di carica. Il display LCD si spegne
dopo 1 minuto di inattivita.

Slot-1 Slot-2 Slot-3 Slot-4

For [ ff] o

Li-lon4.35V Resistenza interna /
Lﬂuﬂggaﬂ.z@)v gg g gg@ﬂm@_* Corrente di carica /
o v

NiMH/NICd Voltaggio
LiFeP04
mah )

I88% | 8:688 8888
190%| OO0 004

Q) ° ® ) [
Percentuale Tipo Tempo di Capacita Simbolo

carica batteria carica stimata batteria carica

Rilevamento Batteria e Errori

Attivazione e rilevamento Errori

Quando ¢ stato invertito i poli Il logo della batteria lampeggia
Contemporaneamente appare

Quando la batteria & in corto “Errl

Inserendo la batteria nel modo giusto, passati | Test, entrera nello stato di
carica.

Manuale d’uso

1. Connettere all’alimentazione.

2. Inserire la batteria in una qualsiasi dei 4 slot, il caricature identifichera.
automaticamente la tipologia e le caratteristiche della batteria segnalandoli
nel display.

3. Quando si lascia in modalita automatic, il caricature distribuisce automaticamente
la corrente di carica rilevando la resistenza interna della batteria.

4. Premere una volta per visualizzare le informazioni dello slot dal
C1-C4.

Sulle batterie LiFePO4 / 4.35V Li-ion, il caricatire non identifica
A automaticamente il tipo di batteria, percio bisogna necessariamente
selezionare manualmente. Se sul LiFePO4 non viene settato manualmente,
AVVERTENZA || caricature carichera come se fosse una batteria Li-ion 4.2V quindi sara
soggetto a rischi di esplosione.
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Settaggio della tipologia di Batteria

Inserire la batteria in qualsiasi slot, e premi velocemente 2 volte Ll
logo batteria dello slot lampeggera, premere 1 volta per cambiare il
tipo di batteria, oppure puoi tenere premuto per annullare.

Settaggio della corrente di carica

Tenere premuto, finche il logo 888‘ lampeggia, poi premere 1
volta per settare la corrente di carica, puoi premere un'altra volta
per annullare, oppure si annulla automaticamente dopo 5 secondi.

Li-ion(4.20V / 4.35V) Ni-MH / Ni-Cd

0.1A/0.2A/0.3A/0.4A/0.5A/ | 0.1A/0.2A/0.3A/0.4A/0.5A/
0.6A/0.8A/1.0A/12A/1.5A 0.6A/0.7TA/0.8A/0.9A/ 1.0A

Livelli corrente

Configurazione simultaneo dei 4 slot

Tenere Premuto , entrera in modalita Check Status, e tutti i loghi dei
slot lampeggeranno, lo status dura 5 secondi dopodiché si annulla.

1. Durante il Check status, tenere premuto per cambiare la corrente
di carica.
2. Durante il Check status, doppio click per cambiare tipo di batteria.

Note: sulla modalita simultaneal, le impostazioni saranno valide solo per slot con
batterie, non verrano cambiate per slot vute. Per le batterie Ni-CD/Ni-MH il
caricature non cambiera la tipologia di batteria.

Misurazione autonomia batteria
Inserire la batteria in una qualsiasi slot, il caricature calcolera automaticamente
le mAh caricate.

® Quando “mAh ” lampeggia, significa che viene visualizzato i mAh
caricati.
® Quando “mAh ” rimane fisso, significa la capacita totale della batteries.

Note: Ricaricando una batteria completamente scarica, a fine carica il valorem Ah
indica la capacita totale della batteria.
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Tipo Batterie Li-ion(4.20V / 4.35V) LiFePO4 Ni-MH / Ni-Cd

\slg!atfiggio NG Voltaggio < 3.40V Voltaggio <3.00V | Voltaggio <1.05V

Ripristino Batteria

I caricature C4 ha una funzione di Ripristino per batterie Over scariche.
Quando inserisci la batteria nello slot ,il C4 rilevera automaticamente e se
necessario lo ripristina automaticamente.

Se la batteria non e ripristinabile , verra segnalato che la batteria € guasta ,
sul display sara visualizzato il logo * £~ " e il caricatore fermera la ricarica.

Rigenerazione Batteria

Se la batteria si scarica completamente arrivando a “ 0V " , il caricature
rigenera la batteria con piccolo flussi di corrente per aumentare gradualmente
il voltaggio fino alla condizione ottimale , quando il processo finisce |, il
caricature tornera alla modalita di ricarica normale.

Se il voltaggio non si riesce a salire per molto tempo , la batteria & guasta ,
quindi apparira sul display il logo “ £~ " e terminera la ricarica.

Stop Automatico al completamento

Dopo che la ricarica sia completata ,sul display apparira “ FULL " el
caricatore terminera la ricarica automaticamente per non compromettere la
durata della batteria.

Modalitaa ad Alta sensibilita -/ V Permette di accertare
lo stato di completamento delle batterie Ni-MH / Ni-Cd

Quando si ricarica una batteria Ni-MH & Ni-Cd, aggiungere -AV judgement
per rilevare lo stato e terminare la carica con piu accuratezza, permettendo di
ottenere una massima carica e non superare il massimo.

Avvertenze

1. Il caricature & stato progettato per ricaricare solo le batterie Li-ion, IMR, ICR
LiFePO4, Ni-MH/Ni-Cd, mai utilizzare per ricaricare nessun altro tipo di
batterie.

2. La temperature ambiente di esercizio idoneo & -10~40°C, e la temperature
ambiente di conservazione & -20~60°C. Non esporre il dispositivo sotto al
sole, fonti di calore, fiamme.
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Non ricaricare mai una batteria cui presenta deformazione, parti rotte o
manomesse.

Non ricaricare mai batterie tipo Alkaline, Zinc-Carbon, Lithium, CR123A,
CR2, 0 nessun altro tipo non supportato per rischio Esplosione e incendio.
Accertare di usare la modalita e i settaggi corretti. Settaggi non corretti
potrebbero danneggiare il caricatore, oppure causare incendi o esplosioni.
Si prega di non lasciare il caricatore in funzione innosservato. Per un
eventuale guasto togliere immediatamente I'alimentazione e trovare la
risoluzione nel manuale .

. Non smontare, o modificare il caricatore, potrebbero causare danni e rischio
esplosione.
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Warranty

La garanzia MIBO3ER ¢ fornito solo ed esclussivamente nei punti di vendita
autorizzati , questo si applica a tutti | prootti.

Per qualsiasi difetto il prodotto puo essere sostituito entro 15gg dalla data di
acquisto dal Distributore/Rivenditore Autorizzato. Dopo 15gg il prodotto verra
riparato gratuitamente entro il periodo di 12 mesi.

La garanzia non copre nei seguenti casi:

1. Prodotto danneggiato, 0 manomesso dall’utente.

2. Danneggiato dall'utilizzo scorretto ( inversion polarita ,montaggio di batterie
non ricaricabili, o violazione di precauzioni descritte precedentemente).

3. Danneggiato dalla Perdita di liquidi delle batterie.

Se hai bisogno del servizio di garanzia di MIBOXER, contatta I'agente locale o
I'email a sales@miboxer.com
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nol Manual de usuario

Caracteristicas

@® Compatible con: Li-ion (4.20V,4.35V) / LiFePO4 (3.60V) / Ni-MH/Ni-Cd(1.48V).

® Adecuado para diferentes tipos de baterfa de litio recargable cilindrica.

@ Corriente de carga de un solo canal hasta 1.5A.

@ La corriente de carga se puede configurar manualmente.

@El tipo de bateria y el rango actual de 4 ranuras se pueden configurar al
mismo tiempo.

@ Calibracion de fuente de voltaje de referencia de alta precision.

@® Detenga automaticamente la carga cuando la baterfa esta
completamente cargada.

@ Con funcioén de proteccion de baterfa inversa y cortocircuito.

@® Detecta automéaticamente la bateria y muestra el estado de carga.

@ Automatically measure battery resistance.

@ Detecta automéaticamente el porcentaje de potencia de las baterias.

@ Mida la capacidad de las baterfas mediante la carga.

® Admite 4 canales mientras se carga independientemente, sin afectarse
entre si.

@® Admite carga de bateria de pequefia capacidad.

@ Admite la funcion de reparacion de la baterfa de litio.

@® Admite el cargador de coche DC12V.

® Hecho de materiales ignifugos de PC.

@® Excelente disefio de disipacion de calor.

® Excelente disefio de circuito electrénico, 12 meses de garantia.

Parametros
Voltaje de entrada: AC90~260V 50/60Hz 0.4A(Max)
DC12V 2A (5.52.1mm) 6——®
\Voltaje de salida: 4.35V+% / 4.20V+1% / 3.60V+1% /1.48V+1%
Corriente de salida: Max.(1.5A*2/1.3A*3/1.0A*4)
tamano: 167mm*108mm*41mm (L*W*H)
Peso: 290g (Sin bateria y cable incluidos )

Compatible con:

Li-ion, IMR/INR/ICR (4.20V/4.35V), LiFePO4 (3.60V):

10340, 10350, 10440, 10500, 12340, 12500, 12650, 13450, 13500, 13650,
14350, 14430, 14500, 14650, 16500, 16340(RCR123), 16650, 17350,
17500, 17650, 17670, 18350, 18490, 18500,18650, 18700, 20700, 21700,
22500, 22650, 25500, 26500, 26650

Ni-MH/Ni-Cd(1.48V): A, AA, AAA, AAAA, C, SC
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Pantalla LCD Introduccion

Pantalla de interfaz de usuario rica, la pantalla LCD muestra los estados de
voltaje, corriente, tiempo de carga, tipo de bateria, resistencia interna,
capacidad, porcentaje, que le permiten comprender el estado de carga de la
bateria de manera mas intuitiva. La luz de fondo de la pantalla LCD se
oscurecera después de 1 minuto si no hay operacion.

Primer puesto  2da ranura laterceraranura la cuarta ranura

? ? ? )
gl |4|ca ©3)4) c4)4
Li-lon 4,35V ma Resistencia interna /
Li-lon4.20V gg 8 ggﬂ —e Corriente de carga /
NIMHINIC o v voltaje

156x| 998 5858

porcentaje de tipode  tiempo de capacidad de  simbolo
potencia de las pilas carga las baterias  de carga
baterias

Deteccion y error de baterias

Activacion y deteccion de baterias Errores

Cuando las baterfas se invierten El simbolo de las baterias del
canal actual parpadea entonces

Cuando las baterfas estan en cortocircuito | te muestro “£r-r- "

Coloque correctamente la bateria, compruebe que esté bien, ingrese en
el estado de carga normal.

Manual de usuario

1. Conecte la fuente de alimentacion.

2. Coloque la bateria en cualquier canal, el cargador comenzaré a detectar
datos relacionados con la baterfa y lo mostrara en la pantalla LCD.

3. Sin ningun ajuste, el cargador distribuird automéaticamente la corriente de
carga de acuerdo con la resistencia interna de la bateria.

4. Presione brevemente para cambiar el canal C1-C4. y la luz de fondo
de la pantalla LCD se encendera.

Baterfa Li-ion LiFePO4 / 4.35V, el cargador no puede identificarse
automaticamente, debe seleccionar manualmente el tipo de bateria.

Si el LiFePO4 no esta configurado manualmente, el cargador cargara la
bateria como Li-ion 4.2V y la baterfa estara en riesgo de explosion.

NOTA
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Establecer el tipo de baterias

P coloca las pilas en cualquier ranura, y presione dos veces rapidamente
el (morg), entonces el simbolo de las baterias parpadeard, presione
brevemente, puedes cambiar el tipo de baterfas, puedes presionar
para salir, o saldra automaticamente después de 5 segundos.

Establecer la corriente de carga

Mantenga presionado , hasta que el E’E,'E" parpadee, luego
presione brevemente para configurar la corriente de carga, puede
presionar prolongadamente para salir, 0 saldra automaticamente
después de 5 segundos.

Li-ion(4.20V / 4.35V) Ni-MH / Ni-Cd

Rango de 0.1A/0.2A/0.3A/0.4A/0.5A/ | 0.1A/0.2A/0.3A/0.4A/0.5A/
(GENCLYETEN 0.6A/0.8A/1.0A/1.2A/1.5A 0.6A/0.7A/0.8A/0.9A/1.0A

La funcidn de establecer todas las ranuras
simultaneamente
Mantenga presionado, ingrese para verificar todo el estado, todo el

simbolo de la ranura parpadea, el cargador verificara todo el estado en 5
segundos si no funciona.

1. Durante el control de todo el estado, pulsacion larga puede cambiar
la corriente de carga,

2. presionar dos veces rapidamente puede cambiar el tipo de
baterias.

Nota: El modo de seleccion completo solo es efectivo para las ranuras con
baterias, no puede elegir el tipo de baterfa para Ni-MH / Ni-Cd durante este
modo.

Mida la capacidad de las baterias mediante la carga

Coloque las pilas en cualquier ranura, el cargador calculara automaticamente
el mAh acumulado.

® Cuando “mAh” parpadea, el mAh significa mAh acumulado.
® Wcuando “mAh” permanecer espectaculo. mAh significa la capacidad

de las baterias.
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Nota: ponga baterfas de bajo voltaje en el cargador, y cuando el cargador
termine de cargarse, el mAh significa la capacidad total de las baterfas.

Tipo de pilas Li-ion(4.20V / 4.35V) LiFePO4 Ni-MH / Ni-Cd

Baja tensién Voltaje < 3.40V Voltaje < 3.00V Voltaje <1.05V

Activacion de la bateria

El cargador C4 tiene una funcion de activacion para la bateria de litio sobre
descargada. Cuando coloca una bateria en la ranura de carga, C4
detectara automaticamente la bateria y la activara. Si la bateria no se
puede activar, el cargador juzgara que la bateria esta dafiada, la ranura de
carga mostrard " £~ "y dejaré de cargar.

Restauracion de bateria de litio

Si opera la baterfa de litio sobre la descarga a 0 V, el cargador restablecera
el voltaje de la bateria con una corriente pequefia para que el voltaje suba
lentamente a su estado normal, cuando termine el proceso de restaura-
cion, ingrese al modo de carga normal. Si el voltaje de la baterfa no puede
aumentar en un tiempo prolongado, el cargador juzgara que la bateria esta
danada, la ranura de carga actual mostrara " £~ "y dejara de cargarse.

Carga de parada automatica

Después de que la baterfa esté completamente cargada, la pantalla LCD
muestra " FUL L ", el cargador dejara de cargarse automaticamente para
evitar que la bateria acorte la vida util de la bateria debido a la sobrecarga.

Alta sensibilidad - A V juicio modo, asegtirese de que
la bateria de Ni-MH / Ni-Cd esté completamente cargada
Segun el modo de carga de la baterfa Ni-MH y Ni-Cd, agregue - V juicio
para detectar el estado de la bateria y juzgue para detener el tiempo de
carga con mayor precision, deje que la bateria Ni-MH y Ni-Cd pueda
obtener la méaxima capacidad de carga pero no sobrecargar.

Precauciones

1. El cargador esta limitado a cargar baterfas recargables Li-ion, IMR, ICR
LiFePO4, Ni-MH / Ni-Cd solamente. Nunca use el cargador con otros tipos
de baterias ya que esto podria.

24




n

La temperatura de operacién segura para el cargador esté entre -10~40°C
y la temperatura de almacenamiento segura es de -20~60 °C. No
exponga el dispositivo a la luz solar directa, a dispositivos de calefaccion,
a llamas abiertas; evitar temperaturas extremas extremas, altas o bajas, y
cambios bruscos de temperatura.

Nunca cargue o descargue ninguna bateria que tenga evidencia de
fugas, expansion / hinchazon, envoltura externa dafiada o caja, cambio
de color o distorsion.

Nunca intente cargar células primarias como alcalinas, de zinc-carbono,
litio, CR123A, CR2 o cualquier otra quimica no compatible debido al
riesgo de explosion e incendio.

Asegurese de seleccionar y configurar el programa y la configuracién
correctos. Un programa o ajuste incorrecto puede dafiar el cargador o
provocar un incendio o explosio.

No deje desatendido un cargador de trabajo. Si se encuentra algin mal
funcionamiento, finalice la operacion de inmediato, y consulte el manual
del usuario para obtener instrucciones.

No desarme, ensamble o modifique el cargador sin autorizacion, lo que
puede ocasionar dafios o incluso la explosion del cargador.

w
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Warranty

La garantia de MIBOXER se proporciona solo para productos comprados
de una fuente autorizada. Esto se aplica a todos los productos.

1. Cualquier DOA / producto defectuoso se puede cambiar por un
reemplazo a través de un distribuidor / distribuidor local dentro de los 15
dias de la compra.

Después de 15 dias, todos los productos defectuosos / defectuosos se
pueden reparar de forma gratuita durante un periodo de 12 meses (afio)
a partir de la fecha de compra.

Mas alla de los 12 meses (1 afo), se aplica una garantia limitada que
cubre el costo de la mano de obra y el mantenimiento, pero no el costo
de los accesorios o piezas de repuesto.

n

w

La garantia queda anulada si el / los producto / s es / son

1. Desglosado, reconstruido y / o modificado por partes no autorizadas.

2. Dafiado por operaciones incorrectas (es decir, instalacion de polaridad de
reserva, instalacion de baterias no recargables u operacion de
advertencia de violacion).

3. Dafiado por fugas de baterfas.

Si necesita el servicio de garantia de MIBOXER , comuniquese con su
distribuidor local o envie un correo electrénico a sales@miboxer.com
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@ XFFSFTEA - Li-ion (4.20V,4.35V) / LiFePO4 (3.60V) / Ni-MH/Ni-Cd (1.48V)
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ASIEBE ACI0~260V 50/60Hz 0.4A(MAX) / DC12V 2A(5.5*2.1mm) o—¢—®
HAEE435VE1%/4.20VE1% /3.60VE1% / 1.48VE1%

HIEF : Max.(1.5A%2 / 1.3A*3 / 1.0A*4)

A 167mm*108mm* 4T mm(R ¥ IE*E &)

F2:290g (REMER T—TIVEERD)

Li-ion(4.20V /4.35V) /IMR / INR / ICR / LiFePO4:

10340, 10350, 10440, 10500, 12340, 12500, 12650, 13450, 13500, 13650, 14350, 14430,
14500, 14650, 16500, 16340 (RCR123), 16650, 17350, 17500, 17650, 17670, 18350,
18490, 18500,18650, 18700, 20700, 21700, 22500, 22650, 25500, 26500, 26650
Ni-MH/Ni-Cd(1.48V): A, AA(BE=), AAA(EEPT), AAAA(EEFS), C(BZ), SC

26



LCDTA AT LA

Dy FHEA—F—AV2—T1—R-TA AT LA THBLDRAY ) — VIS EEE
T FREBREL REHROZ T AEIER RERE. T LU\~ T—IDRRE
N ABEDORBRAT —2RAZLVEBRNICODBIEDNTEEL T LDD/N\YIZ1
MEREDEIT NI DRICEEGVET,

S‘ZD/I\ 2”dXD/I\ S'dZEI/I\ 4‘“7\E|/|\

ﬂ@ﬂ ﬂ@z @3@ @4ﬂ

i 5 5887 Es
156 8:88 898 }
[ & ‘ |

FREA/NT—D EE,M) FEEESH FERE REVVAIL
N—tr7—Y 447

REMOREETIS—

REMDTITAN—3 v L& I5—
REBHOBAEEICHEATN T B8 BF v X IVORE BRIV
REHS 3 — MR LT BE SALT" Err" ZRRLET
REMHNELLADTWTF IV IHOKESBEDITEERFEICAVET

BIERE

LERICERLEY,

2REBHEVNDINDDF v HIUCANE T, CAEFBICEIET 27— 2 &IRHIL
TLCDRZU—ICERLET,

IS BERIEERE T, A FEMDOREIETITS L TEBNICREEREE
BLET,

4, EEGRL T ~UF v RV DRRETEZET, £/ LCDD/N\ v I 54
FESITLET,

g LiFePO4 / 4.35V Li-ion FREIC DLVl CAIFBEIMICHFE TEHRLDT

KERDZA TEFH CRINT BUENBYET, £ LLIFePOILFH T
TE SBEENAFUE, CAlE 4.2V Lirion ELTHREL REHH T B
IR MABYET,

27




REBMDZATERETS

BiEVNDINADRAAY MeLhT, (Mord #RE 2 EHRLEY, THERBHD
//d'\)lzb\ﬁml,i'g“o%b'( (vond) AL TH BN 2 A TENEZISNET,
(mord ZEILLTREE—FHSRNETH SHETLEBNICRYET,

. (Moo 2 RABLL T, 5’ 15 e E T, LT (wood #EGRLCRBER
BELET, (vood) £ EIMLLTREE— NHSENETH SHRTIZEEMICREY

£

Li-ion(4.20V / 4.35V) Ni-MH / Ni-Cd
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Li-ion(4.20V / 4.35V) LiFePO4 Ni-MH / Ni-Cd

BE <340V BE < 3.00V BE<1.05V
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Pycckoe pyKOBOACTBO NoJsib3oBaTens

BO3MOXHOCTU

@ lNpeaHasHaueHo Ana 3apsaaKn akkyMynaTopos Li-ion (4.20V/4.35V), LiFePO4 (3.60V)
1 Ni-MH/Ni-Cd (1.48V).

® COBMECTUMO C PasNNYHbIMK UnnnHApudeckrmu Li-ion v Ni-MH/Ni-Cd
AKKYMynATOpamu.

® OpHOKaHasbHbIN 3apPAAHbBIA TOK A0 1.5A.

® PyyHan yCTaHOBKa BENMUYUHbBI 3aPAAHONO TOKa.

® VHanBrayanbHas yCTaHoBKa TUMa akkyMyiaTopa 1 3apsAAHOrO TOKa 18 Kaxa4oro
cnota.

® BbicoKas TOYHOCTb KanbPOBKM MCTOUHIIKA OMOPHOTO HaNpsKeHus,

® ABTOMATMUYECKAn OCTAHOBKA NPOLIECCa 3apAfa, KOraa akkyMysIaTop NOMHOCTHIO
3apAXKeH.

® 3awnTa OT HEMPABUIILHOM YCTAHOBKY aKKyMYTIATOPA 11 KOPOTKOTO 3aMblKaHIS.

® ABTOMAT/YECKOE PACTIO3HABAHME aKKyMYTIATOPA 1 OTOOPaxeHwe Ha aucree
COCTOAHVIA 3aPAAKM.

® ABTOMATIYECKOE U3MEPEHIIE BHY TPEHHETO COMPOTUBIEHIS akKyMyIATOPA.

® ABTOMAT/YECKOE OMPEAeseHne YPOBHS 3apAfa akkyMyNIATopa B NPOLEHTax.

® OT06paKeH1e HAKOMIAEMON aKKyMYSIATOPOM EMKOCTU.

® YeTbipe MONHOCTBIO HE3aBHCHMBIX CIIOTA 718 3aPAAKN, B KOTOPBIX MOXHO
OfJHOBPEMEHHO 3apAXaTb Pa3Hble TUMbI aKKYMyATOPOB.

® MopaepKa 3apAaKM aKKyMyIATOPOB C MafeHbKOV eMKOCTbIO.

® QyHKUMA aKTVBALMM 1 BOCCTAHOBNEHMA Li-ion akkyMynATOpOB.

® [lonyckaeTca nuTaHvie 3apsAHOro YCTPoiicTsa oT 12V B aBTomobure.

® Kopnyc BbINOAHeH 13 Heroployero Matepuana.

® MpesocxosiHoe paccerBaHme Tenna 1 CxemMoTexHUKa.

® [apaHTvia 1 roga.

XAPAKTEPUCTUKHA

Mutanre: AC90~260V 50/60Hz 0.4A / DC12V 2A (ceteBoi afgantep) ©—@—®
HanpsxeHne 3apagku: 4.35V+% / 4.20V+1% / 3.60V+1% /1.48V+1%
3apaaHbin Tok: 2X1.5A / 3x1.3A /4x1.0A

Pazvep: 167mm*108mm*41Tmm

Bec: 290g rpamm (6e3 akkyMynATOPOB ¥ CETEBOTO afanTepa)

CoBMmMecTMMoCTb C aKKymMmynAatTopamun:

Li-ion, IMR/INR/ICR (4.20V/4.35V), LiFePO4 (3.60V):

10340, 10350, 10440, 10500, 12340, 12500, 12650, 13450, 13500, 13650, 14350, 14430,
14500, 14650, 16500, 16340(RCR123), 16650, 17350, 17500, 17650, 17670, 18350,
18490, 18500,18650, 18700, 20700, 21700, 22500, 22650, 25500, 26500, 26650
Ni-MH/Ni-Cd(1.48V): A, AA, AAA, AAAA, C, SC
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OBO3HAYEHUA HA AUCINNEE

Ha noHATHOM Ancrnee 0To6paxKaloTcs PasnuyHble napameTpbl (HaNPsXeHe, 3apAaHbIi
TOK, BPEMA 3aPAAKM, TUM aKKyMyNATOPa, BHYTPEHHEE CONPOTUBAEHIE, HANOMHEHHasA
eMKOCTb, POBEHb 3apsfia B NPOLIEHTAX), KOTOPbIE MO3BOMAIOT BaM NOHATb COCTOAHME
3apAAKM akkyMynATopa. [oACBeTKa ANCN/Ien aBTOMATUUECKM OTKMIOYAeTCA Yepes 1
MVHYTY MK OTCYTCTBUM OMepaLni.

1 cnot 2 cnot 3 cnot 4 cnot

? (] ) .
[flet [¢]ez c3[f] caf]
iEE - B8 BEgTEEETTT
mAh 3]
|68%| 8:88 5888
J [) . s 3

3apan B Tun Bpemsa EmKocTb Cumson
NpOLeHTax  akkymynatopa 3apsagku aKKymynaTtopa  3apapku

OGHapyKeHre aKKyMynaTopa 1 curdHanmsauum o6 owmnbke

AKT 1 o6Hapy aKKymynaTtopa MpeaynpexkaeHne o6 ownbke
AKKYMyNATOP YCTaHOBNEH HEMPaBUIbHO [INA COOTBETCTBYIOLLErO KaHana
KopoTkoe 3amblkaHue otobpazutes " £ "

MpaBunbHo (cobniofan NONAPHOCTL) YCTaHOBUTE aKKYMYNIATOP 1 y6eauTech, YTO BCe B
nopsake. Mocne ycTpaHeHUs OWMBKM HAYHETCA HOPMasbHbIV NPoLeCC 3apaaa.

MCNoJib30OBAHUE

1. MopanTe nuTaHve Ha 3apAAHOE YCTPOVCTBO.

2. YcTaHOBUTE aKKyMynATOP B NtoBOi COT, 3apAAHOe YCTPOWCTBO HAUHET ONpPeaenaTh
napameTpbl akkyMynATOPa 1 0TObpaxaTb VX Ha Avcnnee.

3. Mo ymon4aHuio, 3apAAHOE YCTPOVICTBO B COOTBETCTBUM C BHYTPEHHIM CONPOTHBNEHNEM
aKKyMyNATOPa aBTOMATUYECKM YCTaHABNMBAET HaMbonee NOAXOAALLMIA 3aPAAHBIN TOK.

4. KopoTKoe HaxaTyie KHOMKK nepeksioyaeT Ha ancnnee oTobpaxeHrie MHdopMaLmm
ana kaHanos C1-C4, a Takxe BKNIOYAET NOACBETKY AVICMNEA, eC/IN OHA BbIKNIOYeHa.

3apAnHoe YCTPOCTBO He MOXeT aBTOMATUYECK Pacno3HaBaTb akKyMyATOPb
LiFePO4 (3.60V) n Li-ion (4.35V). [pu 3apsake 31X akKyMynAaTOpoB HEOOXOAVMO
BPYUHYIO YCTaHOBUTb TUM aKKyMyNATOPa.
Ecnv npu 3apaake akkymynatopos LiFePO4 BpyuHylo He YCTaHOBWTL TWM akKyMynAaTopa
LiFePO4, Torpia 3apaaHoe yCTPOCTBO ByaeT 3apsaxatb akkymynaTopsl LiFePO4 kak obbluHble
aKkkymynatopsl Li-ion go HanpsaxeHua 4.20V, 4TO BbI3OBET Mepesapag v nospexaeHue
akkymynatopa LiFePO4.

32



Bbi6op Trna akkymynsTopa

YCTaHOBUTE aKKyMyNATOP B Nt06OW CNOT 1 BICTPO ABAX/AbI HAKMITE KHOTIKY ,
NPV 3TOM HauHeT MUraTb CYMBOJ TVMa akKyMynATopa. KOPOTKMM HaxaTviem KHOTMKM
yCTaHaBNMBAETCA HEOOXOANMBIN TUM aKKyMyNIATOPa (HanNpsXeHne 3apaaKm):
Li-ion 4.35V / LiFePO4 (Li-ion 4.20V no ymon4aHuio).

[1nA BbIXOAa W3 PeXIMa YCTAHOBKY TUMa akKyMy/IATOPa HEOOXOAUMO AUTENbHOE
HakaTvie KHOMKM 1NV NOAOKAATE aBTOMATUUECKOTO BbIXOAa UYepe3 5 CeKyHA.

Py‘IHaﬂ YCTaHOBKa 3Ha4eHnA 3apAAHOro ToKa

[lnnTenbHoe HaxaTie KHOMKM BbI3bIBAET HA AMCTI/IEE MUTaHVE 3HAUEHNA
3apAaHoro Toka S.88*. KopoTkiM HaxkaTvem KHOMKM yCTaHaB/MBaeTCA
HEOBXOAMMOE 3HaueHVIe 3apAHOTO TOKa.

[InA BbIXOA 113 PeXiiMa YCTaHOBKIA 3HaUeHUA 3aPAAHOTO TOKa HEOOXOAMMO ANNTENbHOE
HaxkaT/ie KHOTKM VNN NOAIOX/JaTb aBTOMATIUECKOTO BbIXO/1a Uepe3 5 CeKyH,

Li-ion(4.20V / 4.35V) Ni-MH / Ni-Cd
BO3MOXHble
TENEE TS 0.1A/02A703A704A/05A/ 0.1A/02A/03A/04A/05A/
3apaga 06A/08A/10A/12A/15A 0.6A/0.7A/08A/0.9A/ 1.0A

OpvHakoBas ycTaHOBKa 3apAAHOro ToKa 1 TMna akKymynaTtopa

ANA BCeX CJIOTOB

[lonroe HaxaTe KHOMKM BK/IOUMT MPOBEPKY COCTOAHNA BCEX C/IOTOB, NPV 3TOM Ha

AUCTIee HauHyT MUraTh CYMBOSbI BCEX KaHasoB. [1py OTCyTCTBIM AENCTBUI Yepes 5 cekyHA

NPOUCXOANT aBTOMATUUECKMIA BBIXOA 113 PEXIMA YCTaHOBKM.

1. Mocne OKOHYaHVA NPOBEPKM, AONTVIM HaxaTUeM KHOMKM yCTaHaBnvBaeTca
HeobxoAVMOe 3HaueHVe 3aPAAHOrO TOKa A/1A BCEX CIOTOB.

2.Tocne OKOHYaHWA NPOBEPKM, ABOVHbIM HaXaTViem KHOMKIA yCTaHaB/vBaeTCA
HeoOXOAVMbIV TVM aKKyMyNATOPa (HaNpAMXeHWe 3apAaKK) 1A BCeX CNOTOB.

Mpumeyanne: OfyiHaKkoBaa yCTaHOBKa NapaMeTPOB 3apaA/Ky eCTBYeT TONbKO Ha

CNOThI C YCTaHOBAEHHbIMY akkyMynaTopamu. OfjyiHaKkoBas yCTaHOBKa NapameTpoB

3apAAKK HejoCTyNHa Ana akkymynatopos Ni-MH/Ni-Cd.

N3mepeHune HaKoNNeHHON aKKyMyNIATOPOM eMKOCTU B npoLecce

3apAagkn

YCTaHOBUTE aKKyMyNATOP B NI0OOV CNOT, NPK 3TOM 3aPAAHOE YCTPOWCTBO HAUHET

aBTOMaTWYeCKM 0TOBpaKaTh Ha ANCNEE HAKOMNEHHYIO aKKyMyIATOPOM eMKOCTb.

® Korpa Ha aucnnee mvraet " MAh " - otobpaxaetca o6bem Hakonnaemoil emMKocT
3apAKAEMOrO aKKyMyIATopa.

® Korpa Ha aucnnee noctosaHHo ceetutca "MAR " - otobpaxaetca obuas
HaKomnIeHHan eMKOCTb MOIHOCTBIO 3aPAXEHHOTO.
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MprmeyaHue: [oc/e NONHOMO 3apAAa, MOMHOCTBIO PA3PFKEHHOTO Li-ion akkymynaTopa,
Ha Ancnnee 0TobPAKAETCA HAaKOMNEHHaA EMKOCTb, KOTopas Bn3Ka K GpakTnueckon
€MKOCTM aKKyMy/IATOpa.

Tun akkymynsaTopa Li-ion(4.20V / 4.35V) LiFePO4 Ni-MH / Ni-Cd

HanpsxeHue noutn

gg:s:;g:‘gom MeHblue 3.40V MeHble 3.00V | meHble 1.05V

aKKymynsaTopa

AkTMBaums Li-ion akkymynatopos

Mpu cpabaTbiBaHWM 3alyWThl Y 3aLUMLLEHHbIX Li-ion akkymynAaTopos TpebyeTca
aKTMBaUuA, 3apAagHoe yCTpOI?\CTBO 6yﬂET MbITaTbCA aBTOMATUYECKM aKTNBNPOBaTb
AKKYMYNATOP B COOTBETCTBMU CO CTaHAAPTHbIM METOAOM 3apPALKM. B cnydae
HEBO3MOXHOCTI aKTUBMPOBATb akKyMyIATOP, 3apAAHOE YCTPOWCTBO NpeKkpallaeT

3apAzKy 1 NosenseTca coobiieHie o6 owmbke " £rr "

BoccTaHoBneHue Li-ion akkymynaTopos

Koraa Li-ion akkymynaTtop pa3spsxer 4o 0V, 3apaaHoe yCTPOVCTBO UCMONb3yeT MeToq
KanesibHOro 3apAfa MasbiM TOKOM /17 BOCCTaHOBNEHWA akKKYMYIATOPA, MPW 3TOM
HanpsXXeHvie Ha akkymynatope ByaeT MeaneHHo YBenMymMBaThCA, nocne
BOCCTAaHOBNIEHUA HAYHETCA PEXNM HOpMaﬂbHOPI 3apAnKn. Ecnn HanpaxeHne Ha
AKKYMYJIATOPE He YBEINYNBAETCA B TEYEHNE LSIUTENIbHOTO BPEMEHN, 3apAAHOe

"

YCTPOWCTBO NpeKpallaeT 3apaaKy 1 NoaAsnaeTca coobleHyie 06 owrbke " £ - "

ABTOMaTM4eCcKasa oOCTaHOBKa NnpoLecca 3apagku

TP NONHOCTBIO 3aPAXKEHHOM aKKYMYNATOPe Ha MUraioLem Avcrnnee oTobpakaeTca
"FUL L', 3apAaHOe YCTPOMCTBO aBTOMATHUECKM NPEKPaTUT 3apAaKY, UToObI
npefoTBpaTUTL Nepesapas, akkymynaTopa.

Bbicokas YYBCTBUTEJIbHOCTb U3MepeHnA NnaaeHna
HanpaxeHuna -AV pna onpegeneHnAa OKOH4YaHUA nNpouecca
3apapa Ni-MH/Ni-Cd akkymynAaTtopos

[na Ni-MH / Ni-Cd akkymynaTopoB UCNOMb3yeTcA BbICOKOYYBCTBUTENbHbIV METOS
onpefeneHra OKOHUaHWA NpoLiecca 3apsAaa No NafeHuio HanpxeHNa -AV.
3apAfHoe YCTPOCTBO aBTOMATUUECKY ONPEALNALT, KOrfja akKyMyNATOP NOAHOCTbLIO
3apAXeH 1 He lonyckaeT nepesapasa.

MCnoJib30BAHUE

1. 3apAagHoe yCTPONCTBO NpefHasHadeHo Anda 3apaaku Li-ion IMR, INR, ICR, LiFePO4 n
Ni-MH/Ni-Cd akkymynaTopoB. 3apAaka HECOBMECTUMbIX aKKyMyNATOPOB MOXeT
NPUBECTI K B3PbIBY, Pa3pbIBY UM yTEUKE aKKyMylIATOPOB, TPaBMe W
NOBPEXAEHIO MMYLLIECTBA.

34




2. [lonyckaeTca ncnonb3osaxve Npu Temnepatype -10~40°C, Temnepatypa xpaHeHus:
-20~60°C. He ncnonb3yiiTe 1 He XxpaHuTe 3apsaaHoe YCTPOMCTBO B GnM3M OrHS,
NPAMOro COHEYHOrO CBETa, ropAYero 06opyA0BaHNA WU APYTON BbICOKO
Temneparypbl.

. 3anpelyaeTca 3apag 1 paspag akKyMyNATOPOB MPU OOHAPYKEHWM YTEUKH

3NEKTPONNTA, PaCLIMPEHNV, NOBPEXAEHNV MOBEPXHOCTY, U3MEHEH LIBETa,

nedopmaumm v T.a.

He ncnonb3yiiTe 3apAaHoe YCTPOWCTBO ANA 3apAAKM OAHOPA3OBbIX OaTapeek,

KoTOpble He MOAAEPKMBAIOT 3aPALAKY, ViHaUe 3TO MOXeT Bbi3BaTb BOCMIaMeHeH e

W B3PbIB.

MNoxanyiicTa yoeanTech, UTo UCMOMb3yloTCA COOTBETCTBYIOWME HACTPOMKM TUMa

aKKYMyNATOpa W BENWUVHbI 3apAAHOTO TOKa. [1p1 HenpaBbHbIX HACTPOVKaxX

BO3MOXHO MOBPEMXAEHWE 3aPAAHOrO YCTPOWCTBA U akKYMYIATOPOB, @ Takke MOXeT

NPOVI30MTY NOXKapP UMK B3PbIB.

He ocTaBnaiiTe 6e3 npucmoTpa paboTatoLLee 3apagHoe yCTpoincTso. Mpu

06HaPYXeHNW Kaknx-nnbo HenonafoKk HemefleHHO NpekpaTuTe paboTy 1

BHVIMATENbHO NPOYMTANTE MHCTPYKLMIO.

7. He pasbupaiite 1 He MOAMOUUMPYIATE 3apAAHOE YCTPONCTBO, 3TO MOXET NMPUBECTY

K NOBPeX/EHMI0 3apAAHOrO YCTPOCTBA UK Aaxe B3PbIBY.

FAPAHTUNHOE OBCJNTYXXUBAHUE

lMocnenpopaxHoe rapaHTuinHoe 06CyK1BaHVE PaCNPOCTPAHAETCA TOMBKO Ha
ycTpoiicTea MIBOXER , NproGPETEHHbIE Y aBTOPK30BAHHbIX MCTOUHUKOB, 3TO MPaBUio
COOTBETCTBYET BCEM MPOAYKTaM.

w

»

w

o

YcTponcTBa MIBOXER MMEIOT NOC/eNnpoAa)KHoe rapaHTuitHoe

o6cnyXuBaHue.

1. B TeueHue 15 gHer nocne NoKymnkn npy 0bHapyeHnn NPOU3BOACTBEHHOMO AedeKTa
3apAAHOE YCTPOWCTBO OyAeT OTPEMOHTMPOBAHO WK 3aMeHEHO.

2. Mo ucteyenuio 15 aHel Bce AedeKTHbIE / HeNUCMpPaBHbIe YCTPOCTBA MOTYT ObiTb
OTPEMOHTUPOBaHbI GECMNATHO B TeueHwe 12 MecALEB CO HA NOKYMKU.

3. 1o ncTeyenmto 12 mecALeB NPUMEHAETCA OrpaHNYeHHaA rapaHTViA, OXBaTbiBakoLLas
CTOVMOCTb TPY/a V1 TEXHNUYECKOrO OBCTYMBaHWIA, HO He CTOVMOCTb akcecCyapos
VNV 3aNacHbIX YacTemn.

BecnnaTtHas rapaHTuA He pacNpoCTPaHAETCA Ha cneaylowme ciyvyan:

1. VickyccTBeHHOe pa3pyLieHie, pa3bopka, MoAvdUKaLIMA yCTPOCTBa.

2. HenpasuibHoe 1Cnonb30BaHyie, KOTOPOE NPKBESO K MOBPEXAEHNIO YCTPOMCTBA
(HanpvMep, NPy yCTaHOBKe akKyMyIATOPa, €ro 3aMeHe Ha He nepe3apsxaemyto
6aTapelo 1K He cobnioeHe NpefynpexaeHui).

3. MNoBpexaeHme yCTPOICTBA, BbI3BaHHOE YTEUKON M1EKTPONTA 13 aKKyMynATOPa.

[ins nonyyeHws nocneaHer MHOOPMaLMmM 0 MPOAYKTax 1 yCiyrax 06paTnTecs K
MECTHOMY AMCTPUOBIOTOPY WM OTMPABbTE SMIEKTPOHHOE MUCHMO MO aapecy
sales@miboxer.com
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[ LG A

@ FALi-ion (4.2V, 4.35V) ( LiFePO4 (3.6V) . Ni-MH/Ni-Cd (1.48V)  TUFH#ii& S
I

©EATRAESHREII P FEEBMITE

© BEBETERS1.5A

©FFENREREBER

© I FEIIIRE4BB 7T B, Bt

© SIEEREEBERRUE

@ BFEREBMELTE

© BEHEM RIZSPEEIhAE

© BENINEMH B RTTERE

© BN ERMAE. TENEBHEE

OFEbwpllEsi-<=psad

© X F4BIBRIIVRIFEE, BRI

@R\ EEBEMIEE

@ TFFERMIEETNEE

© ZFFDCI2VEF

© KAPCH AR EHIE

© L RBIAIRIT

© RRHIEBHIRIT, IEBKRR

FmES

ENEBE :AC90~260V 50/60Hz 0.4A(Max) =% DC12V 2A 6@
I ERE 1 4.35VE1% /4.20VE1% / 3.60V+1% /1.48V+1%

I ER R A (1.5A2/1.3A3/1.0A4)

FRRS 16Tmm*108mm*4lmm (K* 5 &

BE:290g (F& B BIRLL)

A

Li-ion(4.20V/4.35V)/IMR/INR/ICR/ LiFePO4:

10340, 10350, 10440, 10500, 12340, 12500, 12650, 13450, 13500, 13650,
14350, 14430, 14500, 14650, 16500, 16340(RCR123), 16650, 17350, 17500,
17650, 17670, 18350, 18490, 18500,18650, 18700, 20700, 21700, 22500,
22650,25500, 26500, 26650

Ni-MH/Ni-Cd(1.48V): A, AA, AAA, AAAA, C, SC
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LCDETRENTE
HBALCDR R, S8 B BERE. Fo B ER3A, EE, FoebB ), Sk,

BHAE BERDEME LEEENN T REMNRERS. IRREE
IR, LCOB AT S ELD FHAZR,

IEL;@@
[flet [¢]ez os]f] e4ly]
EEE[:]; I%ﬂgég;‘% g g gg g g B %E

LiFePO4
188 8:88 5@@5@4
%géﬁtt m*i ﬁ%ﬂiuﬂ B ﬁ‘gi }EE@,ﬁ’?
EBithie M SRS
EAE S BIBET
BRI LATEE M S,
Bt LSRR ARER e

ERB B, BTOKE, BNER TR

{sE A5 BB

1. EEER

2. B NEROEE, 7o F 88 BRI BB EY, HFF a0 NI EB AR X 5,
ERIELCDRF Lo

3 AT TIRERY, F SR AR A B Eh D ELF FB R TR

4. 553 (son) )3 C1-C4 3BEMIE 8 BT, AR ST BLCDE AT,

LiFePO4 /4.35V Li-ion FEth, Fe BB a3 T aE B ENIR%!, FERBF F5
Pt s <huE St

A LiIFePOAUI R FENRE, SR RILIRLi-ion 4. 2VAR/ETTER, BBt
BHEIBIERR,
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Bt AL E
BN EEE, W& 5, B ERINIE, SR @, B iRE
SHSH, S AR0F 5 BRI Y, I SHRH,

FEHBRIEE

L BB EEE,

2. 4% (o EELCDR L BEE 7 IR, B (o) SR,
EREIT S5 B EhIE M, SCHE (wood) SEFHIAFHE .

Li-ion(4.20V / 4.35V) Ni-MH / Ni-Cd

0.1A/0.2A/0.3A/0.4A /0.5A/ 0.1A/0.2A/0.3A/0.4A/0.5A/

0.6A/0.8A/1.0A/1.2A/1.5A 0.6A/0.7A/0.8A/0.9A/ 1.0A
[FIEYig E4EE

KL REZIFFABER S, EANSERE, TR ERE 2R

=
Xo

LESERS T, Kig T LB IR BABEN TR BT,
QIELEERES T, Wik BELIRE BB BT,

FiE 2ERE T, RNEBEMEEIZEE N XINI-MH/Ni-CAE MR EEIRBE H
=Ep Uit

FHRNERMEE
REMRATRRERRE, ES=ANtEEIRHENE R,
“mAh "5, REENBHBEGFENNE R,

“mAh " B2, ERHABBEEE,

A ORERNBERATEETRE, REEEREMNEEE,

Hith3E R Li-ion(4.20V / 4.35V) LiFePO4 Ni-MH / Ni-Cd

Bhikigs BBE <3.40V BBE <3.00V B < 1.05V
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B EETRE

FEEEERX TR FE R IP FE R RO B FR B BUE I RE, SN BBMIE, FREE RS
XM TN BEhE0E, MR FBETENER MR SIANZER B,
MWECBERER Err”, HFLET B,

fEFhE B ThaE

YRR RE OV BY, TERBRNIWBAERREHTEE, EHBEREE
Ft5, BEOKE, #ANIER BRI,

WNREBMEBE KBTS, BRI R BRI M, WALEERT
“Ere”, HHFLETRE,

Bth7EIE BENfFIETER
BRI, LCDRER FULL 7, BB BmELLTRE, B bR 7Em
JRATEEE RS,

BRE-AVHIES IENI-MH/Ni-Cd BB itiA B ELIE 1EAD
FEXINI-MHENI-CABBAIN-AVFE BB HITRTHAE, BETEFEHEsL I RS R BB
WS LT R, RSN R R B ERNRATRAEMXAELER
o

EEER

1 AF R (R TXITEE F. IMRINR,ICR BB BRFE LURNI-MH/Ni-Cd 78 FB BBt 1T
7R, BN EM BT B RS SEURIF. SRR EURR. ASHEI R,

2. fEFAIER DRE-10~40°C, ERURRE | -20~60°CoiB/0TE MR, BTPAYE TR ARG
EEUHEERIPMERARMETATES.

3 EEMERR K INRIRR SEREEFER, £ IHHTRRE.

4. B HBERAARTT BB — R TR, d0Zinc-Carbon (BRFF M) . — R ESE
FBt CRI23ARE . CR2FEM, IR H EARSHS 5 B BY e, M ATES AR
SIEVEX D,

5. PR EMIIEF LURISTE MERB BRI F R E R E iR SH B an
FEERIF

6. HZERAB LI, FIEFEARTE ERNEERLE, BULAMELLIREH
FARDIZRAT,

7. PME B BRI R R AR, AIRE R SE T R IR E R IR,
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RIEIRSS

MIBOXER =26 & ERERS . EMERT RN ISKA, IR B ERRZRM
BRI A ERERREER AWML AT REET KR IFRERERS,
REREAEATUNER:

1. NRIRIR, 1R, B AN o

2 RIS ES T IR (NE R B MR Al et aiE R BRI ES),

3. BAHRRS B @IRF,

FE MIBOXER HRIEARSS, 1BEL R S AYCIRR S & BE 42 sales@miboxer.com
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Packing list

Name Quantity
C4 Charger 1PC
User Manual 1PC
Power Cable 1PC

MiBoxer Hi-Tech Co.,Ltd.

Add: Floor 2, Buiding D, Fusen Technology Park, Hangcheng Road, Bao'an
District, Shenzhen City, Guangdong Province, China

E-mail: sales@miboxer.com
http://www.miboxer.com .r_E. E
Made in China
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Scan for more




